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PARLAMENT ČESKÉ REPUBLIKY
Poslanecká sněmovna

2003

IV. volební období

___________________________________________________________

252
Vládní návrh

na vydání 

zákona, kterým se mění zákon č. 102/2001 Sb., o obecné bezpečnosti výrobků a o změně některých zákonů (zákon o obecné bezpečnosti výrobků), ve znění zákona   č. 146/2002 Sb., zákon        č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky   a o změně a doplnění některých  dalších zákonů,  ve znění pozdějších předpisů, a zákon č. 634/1992 Sb., o ochraně spotřebitele,  ve znění pozdějších předpisů

Zákon

ze dne ……. 2002,

kterým se mění zákon č. 102/2001 Sb., o obecné bezpečnosti výrobků a o změně některých zákonů (zákon o obecné bezpečnosti výrobků), ve znění zákona   č. 146/2002 Sb., zákon        č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky   a o změně a doplnění některých  dalších zákonů,  ve znění pozdějších předpisů, a zákon č. 634/1992 Sb., o ochraně spotřebitele,  ve znění pozdějších předpisů

Parlament se usnesl na tomto zákoně České republiky:

ČÁST PRVNÍ

Změna zákona o obecné bezpečnosti výrobků

Čl. I.

Zákon č. 102/2001 Sb., o obecné bezpečnosti výrobků a o změně některých zákonů (zákon o obecné bezpečnosti výrobků), ve znění zákona č. 146/2002 Sb., se mění takto:

1. § 1 včetně nadpisu a  poznámek pod čarou č. 1 až 5 zní: 

„§ 1

Předmět úpravy

(1) Účelem tohoto zákona je zajistit, v souladu s právem Evropských společenství,1) aby výrobky uváděné na trh2) nebo do  oběhu3) byly z hlediska bezpečnosti a ochrany zdraví pro spotřebitele4) bezpečné.

(2) Tento zákon se pro hodnocení bezpečnosti výrobku nebo pro omezení rizik, která jsou s užíváním výrobku spojená, použije tehdy, jestliže požadavky na bezpečnost  nebo na omezení rizik nestanoví příslušná ustanovení zvláštního právního předpisu,5) který přejímá požadavky stanovené právem Evropských společenství.

_____________________________________________

1) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES o všeobecné bezpečnosti výrobků a nařízení Rady č. 339/93/EHS o kontrolách shody s pravidly bezpečnosti výrobků  v případě výrobků dovážených ze třetích zemí.

2) § 2 písm. b) zákona č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění zákona č. 71/2000 Sb. a zákona   č. 205/2002 Sb.

3)  § 2 písm.  o)  zákona č. 110/1997 Sb.,  o  potravinách  a  tabákových  výrobcích, ve znění pozdějších předpisů.

4) § 52 odst. 3 občanského zákoníku.
5) Například zákon č. 22/1997 Sb., ve znění pozdějších předpisů, nařízení vlády č. 171/1997 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na hračky, ve znění nařízení vlády č. 292/2000 Sb. a nařízení vlády č. 121/2001 Sb., nařízení vlády č. 172/1997 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na osobní ochranné prostředky, ve znění nařízení vlády č. 284/2000 Sb., nařízení vlády č. 181/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na zdravotnické prostředky, ve znění nařízení vlády č. 336/2001 Sb., nařízení vlády               č. 191/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na aktivní implantabilní zdravotnické prostředky, ve znění nařízení vlády č. 337/2001 Sb.,  nařízení vlády              č. 286/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na diagnostické zdravotnické prostředky in vitro, zákon č. 79/1997 Sb., o léčivech a o změnách a doplnění některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 123/2000 Sb., o zdravotnických prostředcích a o změně některých souvisejících zákonů, vyhláška           č. 26/2001 Sb., o kosmetických prostředcích, ve znění vyhlášky č. 268/2001 Sb., zákon č. 110/1997 Sb., o potravinách a tabákových výrobcích, ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 91/1996 Sb., o krmivech, ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 156/1998 Sb., o hnojivech, pomocných podpůrných látkách, pomocných rostlinných  přípravcích a substrátech a o agrochemickém zkoušení zemědělských půd (zákon o hnojivech), ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 157/1998 Sb., o chemických látkách a chemických přípravcích a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů, zákon       č. 119/2002 Sb., o zbraních, zákon č. 86/2002 Sb., o ochraně ovzduší.“.

Článek 21 bod 1,  odstavec 2

2. V § 2 odst. 1 se za slova „k nabídce spotřebiteli nebo lze“ vkládají slova „za rozumně předvídatelných podmínek“ a za slova „užívána spotřebiteli“ se vkládají slova „včetně věci poskytnuté v rámci služby, a to i v případě, že nebyla určena k nabídce spotřebiteli,“.

Článek 1, odst. 2, písm. a)

3. V § 3 odstavec 1 zní:

„(1) Bezpečným výrobkem je výrobek, který za běžných nebo rozumně předvídatelných podmínek užití nepředstavuje po dobu stanovenou výrobcem nebo po dobu obvyklé použitelnosti žádné nebezpečí, nebo jehož užití představuje pro spotřebitele vzhledem k bezpečnosti a ochraně zdraví pouze minimální nebezpečí při správném užívání výrobku, přičemž se sledují z hlediska rizika pro bezpečnost a ochranu zdraví spotřebitele zejména tato kritéria: 

a) vlastnosti výrobku, jeho životnost, složení, způsob balení, poskytnutí návodu na jeho montáž a uvedení do provozu, dostupnost a srozumitelnost návodu, způsob užívání včetně vymezení prostředí užití, způsob označení, způsob provedení a označení výstrah, návod na údržbu a  likvidaci, srozumitelnost a rozsah dalších údajů a informací poskytovaných výrobcem; údaje a informace musí být vždy uvedeny v českém jazyce,

b) vliv na další výrobek, jestliže lze důvodně předpokládat jeho užívání s dalším výrobkem, 

c)  způsoby předvádění výrobku, 

d) uživatelé, kteří mohou být ohroženi při užití výrobku, zejména děti a osoby s omezenou schopností pohybu a  orientace.“.

Článek 1 odst. 2

4. V  § 3 odstavec 2  zní:  
„(2)  Za  bezpečný  výrobek   se  považuje  výrobek  splňující požadavky zvláštního právního  předpisu,5) který přejímá právo Evropských společenství a kterým se stanoví  požadavky na bezpečnost výrobku nebo na  omezení rizik, která jsou s výrobkem  při jeho užívání spojena.  Jestliže však takovýto právní předpis  stanoví pouze některá hlediska bezpečnosti, ostatní hlediska se posuzují podle tohoto zákona.“.  
Článek 1 odstavec 2

5. V § 3 se za odstavec 2 vkládají nové odstavce 3 až 6, které včetně poznámek pod čarou č. 6 a 7 znějí:

„(3) V případě, že neexistuje zvláštní právní předpis,5) který by přejímal právo Evropských společenství a který by stanovil požadavky na bezpečnost výrobku nebo na  omezení rizik, která jsou s  výrobkem  při jeho užívání spojena a tyto požadavky nejsou upraveny právem Evropských společenství, za bezpečný se považuje výrobek, který  je ve shodě s právním předpisem členského státu Evropské unie, na jehož území je uveden na trh, pokud tento předpis zaručuje minimálně ochranu rovnocennou s požadavky podle odstavce 1.

(4) Pokud se bezpečnost výrobku nestanoví podle odstavce 2 nebo 3, určuje se podle české technické normy, která je ve shodě s příslušnou evropskou normou, na níž zveřejnila Komise Evropských společenství (dále jen „Komise“) odkaz v Úředním věstníku Evropských společenství podle práva Evropských společenství6) a tento odkaz byl zveřejněn ve Věstníku Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví.7) 
_____________________

6) Čl. 4 směrnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES.

7) § 4a odst. 4  zákona č. 22/1997 Sb., ve znění pozdějších předpisů. 

(5) V případě, že se bezpečnost výrobku nestanoví podle odstavců 2 až 4,  určuje se bezpečnost výrobku podle

a) české technické normy, která je ve shodě s jinou příslušnou evropskou normou, než uvedenou v odstavci 4, 

b) národní technické normy členského státu Evropské unie, ve kterém je výrobek uveden na trh,

c) doporučení Komise stanovujícího pokyny pro posuzování bezpečnosti výrobku, 

d) pravidel správné praxe bezpečnosti výrobku uplatňovaných  v  příslušném oboru,

e) stavu vědy a techniky,

f) rozumného očekávání spotřebitele týkajícího se bezpečnosti.  

(6) Možnost dosažení vyšší úrovně bezpečnosti  nebo dostupnosti jiných výrobků představujících nižší stupeň rizika není důvodem k tomu, aby byl výrobek považován za nebezpečný.“.

Dosavadní odstavec  3 se  označuje jako  odstavec 7.

Článek 3, odstavce 1,2 a 3,

Článek 2, písm. b)

6. V § 3 odst.  7 se slova „odstavců 1a 2“ nahrazují slovy „tohoto zákona“.

7. V § 4 odstavec 1 zní: 

„(1) Výrobek uváděný na trh musí výrobce opatřit průvodní dokumentací v souladu s požadavky zvláštního právního předpisu a označit.“.

8. V § 4 odstavec 3 včetně poznámky pod čarou č. 7a zní:

„(3) Označování  výrobku je pro účely tohoto zákona  opatření výrobku informacemi umožňujícími posouzení rizik spojených s jeho užíváním nebo jakýmikoliv informacemi, které mají vztah k bezpečnosti výrobku. Výrobek musí být dále  v souladu se zvláštním předpisem7a) opatřen údaji potřebnými k identifikaci výrobce  a  výrobku, popřípadě série výrobku. 

___________________________

7a) Například obchodní zákoník, zákon č. 123/2000 Sb., o zdravotnických prostředcích       a o změně některých souvisejících  zákonů, nařízení vlády č. 181/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na zdravotnické prostředky, ve znění nařízení vlády          č. 336/2001 Sb., nařízení vlády č. 191/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na aktivní implantabilní zdravotnické prostředky, ve znění nařízení vlády č. 337/2001 Sb., a nařízení vlády č. 286/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na diagnostické zdravotnické prostředky in vitro.“. 

Článek 5 odstavec 1 písm. a) pododstavců

9. V § 4 se doplňuje odstavec 4, který zní:

„(4) Pokud výrobek  svými vlastnostmi  splňuje požadavky na bezpečnost,  ale  určitý   způsob   jeho užívání   může   bezpečnost spotřebitele  ohrozit,  je  výrobce nebo distributor, který uvádí takové výrobky  na  trh nebo  do oběhu, povinen  na  toto  nebezpečí upozornit  v průvodní dokumentaci, pokud toto nebezpečí není zřejmé. Současně jsou tyto osoby povinny přesně označit části výrobku,  které mohou  vyvolat nebezpečí,  a popsat  způsob jejich užívání. Uvedení tohoto upozornění nezbavuje výrobce nebo distributora povinnosti zajistit ostatní požadavky na bezpečnost výrobku.“.

Článek 5 odst. 1

Článek 3 odst. 4

10. § 5 včetně nadpisu a poznámky pod čarou č. 7b zní:

„§  5

Povinnosti osob při zajišťování bezpečnosti výrobku 
uváděného na trh a do oběhu

(1) Za výrobce  se pro účely tohoto zákona považuje
a) osoba usazená v České republice nebo v jiném členském státě  Evropské unie, která vyrobila konečný  výrobek, jakož i  každá další osoba,  která vystupuje jako výrobce  tím, že uvede na výrobku svou obchodní firmu, ochrannou známku nebo jiný rozlišovací znak, anebo osoba, která výrobek upraví,     

b) zplnomocněný zástupce výrobce jako osoba, kterou  výrobce písemně pověřil k jednání za něj, pokud výrobce není v České republice nebo v jiném členském státě Evropské unie usazen,   

c) dovozce7b), jestliže v České republice nebo v jiném členském státě Evropské unie žádný zplnomocněný zástupce výrobce není usazen, nebo  

d) další osoby v dodavatelském řetězci, jejichž činnost má vliv na vlastnosti   výrobku.

(2) Distributorem je pro účely tohoto zákona každá osoba, která v dodavatelském řetězci provádí následnou obchodní činnost po uvedení výrobku na trh, jakož i každá další osoba v dodavatelském řetězci, za předpokladu, že jejich činnost nemá vliv na vlastnosti týkající se bezpečnosti  výrobku. 


(3) Výrobce je povinen uvádět na trh pouze bezpečné výrobky.

(4) Distributor nesmí distribuovat takové výrobky uvedené na trh, o nichž na základě svých informací a odborných znalostí ví nebo může předpokládat, že   požadavkům  na  bezpečnost  výrobků neodpovídají.

(5) Výrobce je povinen v případě, kdy je to potřebné k zamezení existujících rizik, odebírat vzorky výrobků uváděných na trh a provádět zkoušky jejich bezpečnosti.

 (6) Výrobce je povinen učinit opatření k tomu, aby byl informován              o nebezpečích, která výrobek může představovat. Jestliže výrobce nebo distributor zjistí, že výrobek je nebezpečný, jsou povinni upozornit na tuto skutečnost spotřebitele a stáhnout nebezpečný výrobek  z trhu a z oběhu, přičemž za stažení se považuje opatření, jehož cílem je zabránit distribuci, nabízení nebo vystavování nebezpečného výrobku. 

(7) Výrobce nebo distributor jsou dále povinni umožnit osobě, která vlastní nebo drží nebezpečný výrobek, aby jej mohla vrátit zpět výrobci nebo distributorovi na jejich náklady.  Pokud výrobce nebo distributor tyto povinnosti nesplní,  je orgán dozoru  oprávněn, je-li  ohrožen život,  zdraví nebo  majetek, vedle  uložení pokuty nařídit též zničení výrobku na náklad toho, kdo povinnost stažení výrobku z trhu a z oběhu nesplnil.
(8) Jestliže výrobce nebo distributor uvedl na trh nebo do oběhu nebezpečný výrobek, je povinen tuto skutečnost oznámit příslušnému orgánu dozoru (§ 7 odst. 1) ihned po té, jakmile tuto skutečnost zjistil. Výrobce i distributor jsou povinni  spolupracovat s příslušnými orgány dozoru na opatřeních směřujících k odstranění nebo omezení rizika plynoucího z nebezpečného výrobku. 

(9) V případě vážného rizika, za které se považuje takové riziko, jehož účinky jsou bezprostřední, nebo riziko, jehož účinky nejsou sice bezprostřední, ale vážným způsobem mohou ohrozit bezpečnost spotřebitele, a vyžadují proto rychlý zásah, musí oznámení poskytované podle odstavce 8 obsahovat alespoň 

a) údaje umožňující přesnou identifikaci daného výrobku nebo série výrobků,

b) úplný popis rizika, které dané výrobky představují,

c) veškeré dostupné informace důležité pro dohledání výrobku,

d) popis opatření přijatých  k zabránění rizikům pro spotřebitele.

(10) Distributor se musí účastnit činností souvisejících se zajištěním  bezpečnosti výrobků uváděných na trh, zejména předáváním informací o rizicích spojených s výrobkem, jeho udržováním a poskytováním dokumentace nezbytné pro dohledání původu výrobku, a spolupracovat při akcích prováděných výrobci a příslušnými orgány dozoru a orgány, které činí opatření podle § 6.  V rámci svých činností musí přijmout opatření, která jim umožní účinně spolupracovat.

__________________________

7b)  § 2 písm. e) zákona č. 22/1997 Sb., ve znění pozdějších předpisů.“.
Článek 2 písm. d), e) a f)

Článek 3 odst. 1

Článek 5 odst 1, písm. a) a b)

Článek 5 odst. 2 písm. b)

Článek 5 odst. 3

Článek 8

 Příloha č. 1

11. V § 6 se slova „nejsou bezpečné“ nahrazují slovy „jsou nebezpečné“.

12. V § 7 odst. 1 se za slova „na trh“ vkládají slova „a do oběhu“  a slova „odst. 1 a 2“ se nahrazují slovy „odst. 1 až 6“.

13. V § 7 úvodní části ustanovení odstavce 2 se slovo „povinny“ nahrazuje slovem „oprávněny“ a  slova „a povinny“ se zrušují.

14. V § 7 odst. 2 písm. a) se za slovo „informace“ vkládají slova „a dokumentaci potřebnou k posouzení bezpečnosti a k dohledání původu výrobku“.

15. V § 7 odst. 2 se vkládá nové písmeno c), které zní: 

„c) kontrolovat, zda skutečné vlastnosti výrobku odpovídají požadavkům na bezpečnost,“.

Dosavadní  písmena c) až g) se označují jako písmena d) až  h).

Článek 8 odst. 1 písm. a)

16. V § 7 se na konci odstavce 2 tečka nahrazuje čárkou a doplňuje se písmeno i), které zní:

„i) nařídit zpětné převzetí nebezpečného výrobku od spotřebitele, pokud tak výrobce nebo distributor neučiní podle § 5 odst. 7 věty první.“.

Článek 8, odst. 1 písm. f) 

17. V § 7 odst. 4 se slova „písm. e), f) a g)“ nahrazují slovy „písm. f) až i)“. 

18. V § 7 se doplňuje odstavec 5,  který zní:

„(5) Orgány dozoru  jsou oprávněny přijmout opatření, kterým se omezuje uvedení výrobku na trh a do oběhu nebo se nařizuje jeho stažení z trhu a z oběhu nebo zpětné převzetí i tehdy, existuje-li  důkaz, že přes shodu s požadavky na bezpečnost uvedenými v § 3  je výrobek nebezpečný.“.

Článek 3, odst. 4

19. V § 8 odst. 1 písmeno b) zní:

„b) nesplní  jinou  povinnost uvedenou  v  § 4 odst. 1, 3 a  4  a  v  §  5 odst. 3 až 10.“.

20. § 9 včetně nadpisu a poznámky pod čarou č. 9a  a 9b zní:

„§9

Oznamovací povinnost

(1) Orgány dozoru jsou  povinny oznámit výskyt  nebezpečného nepotravinářského výrobku Ministerstvu  průmyslu a  obchodu (dále jen „ministerstvo“).  Ministerstvo je  odpovědné  za zajištění systému  pro  rychlou  výměnu  informací  Evropských  společenství (RAPEX) v  situacích vážného  a  bezprostředního rizika pro bezpečnost a ochranu zdraví  spotřebitelů plynoucího z výrobků, které nejsou potravinou 9a) (dále jen  „nepotravinářské výrobky“).

(2) Pokud  riziko  plynoucí z  nebezpečného nepotravinářského výrobku  může přesáhnout   území  České   republiky,  ministerstvo  je  povinno neprodleně informovat o výskytu takového výrobku Komisi.

(3) Pokud  ministerstvo obdrží od Komise  rozhodnutí o výskytu nebezpečného  nepotravinářského výrobku  mimo  území České  republiky, avšak  v rámci Evropské  unie, oznámí je bez zbytečného odkladu příslušnému orgánu dozoru, který  ve lhůtě do 20 kalendářních dnů   zakáže  uvedení výrobku na trh nebo do oběhu nebo nařídí stažení takového výrobku z trhu nebo z oběhu, pokud v rozhodnutí Komise není stanovena odlišná lhůta. 

(4) K zajištění  fungování systému  rychlé výměny  informací podle odstavce 1 stanoví vláda  svým nařízením postupy, obsah a  formu  informace  o výskytu  nepotravinářských výrobků, které jsou nebezpečné. 
(5) Ustanovení odstavců 1 až 4 se nevztahuje na léčiva a na oznamování nežádoucích příhod zdravotnických prostředků podle zvláštních předpisů9b).

Článek 11,12,13

(6) Zaměstnanci příslušných ministerstev a orgánů dozoru jsou povinni zachovávat mlčenlivost o informacích získaných v rámci jejich působnosti v oblasti obecné bezpečnosti výrobků, s výjimkou informací, které musí být zveřejněny v zájmu ochrany zdraví a bezpečnosti spotřebitelů a v zájmu zajištění účinné kontroly trhu b) a činnosti orgánů dozoru.

Článek 16 odstavec 1

________________

9a) § 2 zákona č. 110/1997 Sb., o potravinách a tabákových výrobcích a o změně a doplnění některých souvisejících zákonů, ve znění zákona č. 306/2000 Sb.“.

9b) Zákon č. 123/2000 Sb., o zdravotnických prostředcích a o změně některých souvisejících zákonů.

21. V § 10 se  slova „ , jež jsou ve shodě s mezinárodními smlouvami, jimiž je Česká republika vázána“ zrušují.

22. V § 11 odst. 1 písm. b) se slova „ , jež jsou ve shodě s mezinárodními smlouvami, jimiž je Česká republika vázána“ se zrušují.

23. V § 11 se doplňují odstavce 7 a 8, které včetně poznámek pod čarou č. 13a  a  13b znějí:

„(7) Celní orgány nepropustí do režimu vývozu nebo pasivního zušlechťovacího styku13a) nebezpečný výrobek, jehož vývoz je rozhodnutím Komise zakázán.

(8) Pokud celní orgány v rámci své kontrolní činnosti podle zvláštních právních předpisů13b) zjistily výrobky, u kterých pojaly podezření, že jsou nebezpečné  podle odstavce 1 písmeno a) nebo které nebyly vybaveny dokumentací podle odstavce 1 písmeno b), a bylo-li prokázáno, že se nejedná o výrobky pod celním dohledem, jsou oprávněny na základě  tohoto zjištění výrobky zajistit. Zjištění včetně zajištěných výrobků postoupí příslušnému orgánu dozoru k provedení dalších opatření.

____________________________________

13a) § 197 až 216e zákona č. 13/1993 Sb., celní zákon, ve znění pozdějších předpisů.

13b) Například § 23 odst. 7 zákona č. 634/1992 Sb., o ochraně spotřebitele, ve znění zákona č. 145/2000 Sb., zákon č. 191/1999 Sb.,  o opatřeních týkajících se dovozu, vývozu a zpětného vývozu zboží porušujícího některá práva duševního vlastnictví a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů.“.

ČÁST DRUHÁ

Změna zákona o technických požadavcích na výrobky

Čl. II


 V § 4a zákona č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých dalších zákonů, ve znění zákona č. 205/2002 Sb., se doplňuje odstavec 4, který včetně poznámky pod čarou č. 1b zní:

„(4) Úřad zveřejňuje  ve Věstníku Úřadu odkaz na evropskou normu uveřejněnou podle práva Evropských společenství1b) Komisí Evropského společenství v Úředním věstníku Evropských společenství, která splňuje podmínky této směrnice.

_______________________ 

1b) Čl. 4 směrnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES o všeobecné bezpečnosti výrobků.“.

Článek 3 odstavec 2

ČÁST TŘETÍ

Změna zákona o ochraně spotřebitele

Čl. III.

Zákon č. 634/1992 Sb., o ochraně spotřebitele,  ve znění zákona  č. 217/1993 Sb., zákona      č. 40/1995 Sb., zákona č. 104/1995 Sb., zákona 110/1997 Sb., zákona  č.  356/1999 Sb., zákona č. 64/2000 Sb., zákona č. 145/2000 Sb., zákona    č. 102/2001 Sb., zákona č. 452/2001 Sb., zákona č. 477/2001 Sb., zákona č. 151/2002 Sb. a zákona  č. 320/2002 Sb. se mění takto:

1.  V § 2 odst. 1 písmeno d) zní:

„d) dovozcem podnikatel, který  uvede na trh výrobek z jiného než členského státu Evropské unie, “. 

2.  V § 2 odst.  1  písm.  m) bod 2 zní:

„2. stélka a podšívka, které jsou sestavou stélky a podšívky svršku, tvořící vnitřní část obuvi,“.

3. V § 10 se odstavec  9 zrušuje.

4. §  10a  včetně poznámky pod čarou č. 9b zní:

„ § 10a

Výrobce nebo jeho zplnomocněný zástupce9b) odpovídá za označení materiálů použitých v hlavních částech obuvi v souladu s prováděcím právním předpisem a za přesnost informací v označení  obsažených. Tyto údaje je povinen  poskytnout dodavateli, jakož i prodávajícímu. Pokud výrobce ani jeho zplnomocněný zástupce nemají sídlo v členském státě Evropské unie, přechází tato povinnost na osobu odpovědnou za první uvedení obuvi na trh Evropského společenství.  

_____________________________

9b) § 5 odst. 1 písm.  b) zákona č. 102/2001 Sb., ve znění zákona č.           /2003.“.

ČÁST ČTVRTÁ

Zmocnění k vyhlášení úplného znění zákona 

Čl. IV.

Předseda vlády se zmocňuje, aby ve Sbírce zákonů vyhlásil úplné znění zákona                       č. 102/2001 Sb., o obecné bezpečnosti výrobků a o změně některých zákonů (zákon o obecné bezpečnosti výrobků), jak vyplývá ze zákonů jej měnících.

ČÁST PÁTÁ

ÚČINNOST

Čl. V. 

Tento zákon nabývá účinnosti dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

Důvodová zpráva

Obecná část

1. Zhodnocení platného právního stavu

Právní úprava zabezpečující, aby na trh a do oběhu byly uváděny pouze takové výrobky, které jsou bezpečné a neohrožují zdraví osob, byla do právního řádu České republiky zavedena zákonem č. 102/2001 Sb., o obecné bezpečnosti výrobků  a o změně některých zákonů (zákon o obecné bezpečnosti výrobků). Tímto zákonem byla do národního práva implementována směrnice Rady 92/59/EHS o všeobecné bezpečnosti výrobků a nařízení Rady 339/93 o kontrolách shody s pravidly bezpečnosti výrobků v případě výrobků dovážených ze třetích zemí. Nově bylo tímto zákonem definováno, co se rozumí bezpečným výrobkem a byly stanoveny práva a povinnosti směřující k zajištění bezpečnosti výrobku uváděného na trh a do oběhu.

Uvedený zákon přinesl do národního práva nové regulační prvky spotřebitelského trhu, jejichž cílem bylo zajistit, aby výrobce, dovozce a distributor uváděli na trh a do oběhu pouze výrobky, které neohrožují zdraví a bezpečnost spotřebitelů. Z hlediska připravovaného vstupu České republiky do Evropské unie se jednalo o významný krok ke sjednocení podmínek ochrany spotřebitele na našem vnitřním trhu s podmínkami platnými ve státech Evropské  unie. 

2. Vysvětlení nezbytnosti navrhované úpravy v jejím celku

Článkem 16 směrnice Rady 92/59/EHS o všeobecné bezpečnosti výrobků bylo uloženo Radě, aby se čtyři roky po zavedení tohoto předpisu do práva členských států Evropské unie zabývala konkrétními poznatky a zkušenostmi získanými z jeho praktické aplikace. Na základě těchto podkladů dospěla Rada k závěru, že je nutno stávající právní úpravu doplnit, posílit ji a vyjasnit některá její ustanovení z hlediska aktuálního vývoje v oblasti bezpečnosti výrobků určených spotřebitelům, zejména z pohledu ochrany zdraví a z hlediska zásad prevence. Výsledkem tohoto hodnocení bylo přijetí směrnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES o obecné bezpečnosti výrobků (dále jen „směrnice“), která nahradila směrnici výše uvedenou. V souvislosti s implementací této směrnice promítají se do předkládané novelizace rovněž poznatky získané z dosavadní aplikace zákona v tuzemském prostředí. Mimo oblast působnosti směrnice prozatím zůstává oblast bezpečnosti služeb a odpovědnost poskytovatelů služeb. 

3. Odůvodnění hlavních principů navrhované právní úpravy

Oproti současně platné právní úpravě dochází navrhovanou novelizací k jejímu upřesnění  a rozšíření. Rozšiřuje se okruh výrobků, na které se působnost zákona vztahuje. Nově se bude jednat také o výrobky, které nejsou primárně určeny k nabídce spotřebiteli, ale  lze za rozumně předvídatelných podmínek očekávat, že budou spotřebiteli užívány. Významným momentem v navrhovaném zákoně je zejména stanovení kritérií bezpečnosti výrobku a posloupnosti jejich užití. Významné je rovněž upřesnění pravidel pro označování výrobků a stanovení povinnosti informovat spotřebitele o bezpečném nakládání s výrobkem v případech potenciálních  rizik.V neposlední řadě dochází k upřesnění a doplnění působnosti orgánů dozoru. Dozorové orgány budou moci nově nařídit výrobci či distributorovi zpětné převzetí nebezpečného výrobku od spotřebitele. Budou rovněž moci omezit uvedení výrobku na trh, nařídit jeho stažení z trhu nebo zpětné převzetí, budou-li mít důkaz, že i přes shodu s platnými předpisy je výrobek nebezpečný.

Upřesněna je též oznamovací povinnost výskytu nebezpečného nepotravinářského výrobku vůči Komisi Evropských společenství, uskutečňovaná v rámci rychlé výměny informací  (RAPEX).

V rámci předkládaného návrhu zákona je realizována rovněž přímá novela zákona           č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a  doplnění některých  dalších zákonů,  ve znění zákona č. 71/2000 Sb., zákona č.102/2001 Sb.  a  zákona č. 205/2002 Sb., neboť v návaznosti na hodnocení bezpečnosti výrobků bylo nutno řešit zveřejňování odkazů na normy vydané Komisí Evropských společenství.

V návrhu zákona je též obsažena přímá novela zákona č. 634/1992 Sb., o ochraně spotřebitele,  ve znění zákona  č. 217/1993 Sb., zákona č. 40/1995 Sb., zákona č. 104/1995 Sb., zákona 110/1997 Sb., zákona č.  356/1999 Sb., zákona  č. 64/2000 Sb., zákona                č. 145/2000 Sb., zákona č. 102/2001 Sb., zákona   č. 452/2001 Sb., zákona č. 477/2001 Sb.,  zákona č. 151/2002 Sb. a zákona   č. 320/2002 Sb.  Smyslem této novely je uvést do souladu národní právní úpravu označování materiálů používaných v hlavních částech obuvi prodávané spotřebiteli se směrnicí Evropského Parlamentu a Rady 94/11/ES.

4. Zhodnocení souladu s mezinárodními smlouvami, jimiž je Česká republika vázána, její slučitelnost s právem Evropských společenství, odůvodnění případných odchylek
Předkládaný návrh je v souladu s ústavním pořádkem ČR a není v rozporu s mezinárodními smlouvami, jimiž je ČR vázána. Návrh zákona představuje plné promítnutí směrnice do českého právního řádu.

5. Předpokládaný hospodářský a finanční dosah navrhované právní úpravy, nároky na státní rozpočet
Realizace navrhovaného zákona nebude vyžadovat dodatečné finanční prostředky ze státního rozpočtu a nebude mít ani druhotný negativní dopad finanční či administrativní povahy ve sféře obchodní nebo podnikatelské.

Zvláštní část

Část I 

Čl. I. 

Bod 1

§ 1 

V odstavci 1 navržené znění vymezuje základní cíl zákona, kterým je ochrana zdraví a bezpečnosti spotřebitelů. 

Vzhledem k tomu, že směrnice Rady 92/59/ES o všeobecné bezpečnosti výrobků uvedená v poznámce pod čarou č. 1 byla nahrazena směrnicí Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES, je v odkazu pod čarou uveden aktuální předpis. Novelizace tohoto odkazu je  nezbytná k tomu, aby se spotřebitel správně orientoval v odpovídající oblasti evropské legislativy, mohl si ověřit, zda členský stát provedl správně její transpozici  a zda případně nebyl nedostatečnou transpozicí na svých právech poškozen.  

V odstavci 2 návrh zpřesňuje vztah tohoto obecného právního předpisu k předpisům zvláštním, harmonizovaným  s právem Evropských společenství. Vychází se z principu, že zvláštní právní předpis, který přejímá ustanovení evropské legislativy, má přednost před tímto obecným zákonem. Jen v těch případech, kdy takovýto předpis nestanoví veškerá hlediska ochrany zdraví a bezpečnosti spotřebitele, použije se pro hodnocení těchto hledisek ustanovení navrhovaného zákona.

Na základě požadavků, které vyplynuly z mezirezortního připomínkového řízení, se v poznámce pod čarou doplňují některé předpisy nebo se uvádějí v aktuálním znění. 

Bod 2

§ 2 odst. 1

V tomto ustanovení je nově vymezen okruh výrobků, na které se působnost zákona vztahuje. Nově se vztahuje také na výrobky, které sice nejsou přímo určeny spotřebitelům, ale lze za rozumně předvídatelných podmínek očekávat, že v průběhu jejich životnosti mohou být spotřebiteli užívány. To znamená, že zákon se vztahuje  i na výrobky, které jsou sice konstruovány pro profesionální použití, ale mohou se za určitých okolností dostat na spotřebitelský trh. Proto mohou představovat rizika pro zdraví a bezpečnost spotřebitelů. 

Zákon se vztahuje na uvedené výrobky bez ohledu na způsob jejich prodeje, včetně prodeje na dálku a elektronického prodeje.

Zákon se nevztahuje na služby, ale pro zajištění ochrany spotřebitele se jeho ustanovení vztahují též na výrobky, které jsou spotřebitelům dodávány nebo poskytovány pro použití v souvislosti s poskytováním služby.

Bod 3

§ 3 odstavec 1
V předloženém návrhu je – v souladu s novou legislativou EU – upřesňováno vymezení pojmu „bezpečný výrobek“. Zároveň jsou zde stanovena hlediska, která mohou představovat rizika pro bezpečnost a ochranu zdraví spotřebitele a na jejichž základě je hodnocena bezpečnost výrobku.
Do návrhu tohoto ustanovení se za účelem posílení ochrany spotřebitele nově  vkládá požadavek dostupnosti a srozumitelnosti informací poskytovaných v návodech k užívání výrobků, označení a provedení výstrah, které výrobce na výrobku uvádí apod.  Toto rozšíření je v souladu s implementovanou směrnicí a přispívá k posílení ochrany spotřebitele.

V tomto ustanovení se opravuje textová nepřesnost zákona a s ohledem na ostatní úpravy se vypouští slovo „kategorie“ pro nadbytečnost.

Bod  4, 5 a 6 

§ 3 odstavce 2 až 7

Nově se v zákoně v souladu se směrnicí vymezují požadavky a kritéria pro hodnocení bezpečnosti výrobků. Jedná se o jedno z  nejdůležitějších ustanovení zákona, jehož cílem je zaručit, aby v rámci volného pohybu zboží na jednotném trhu Evropské unie byly výrobky hodnoceny podle stejných pravidel a aby nebyly, kromě jiného, vytvářeny překážky volného pohybu zboží. 

Zároveň je zde vyjádřen princip použití tohoto obecného právního předpisu ve vztahu k předpisům zvláštním, a to ve vztahu k  tzv. harmonizované  i   neharmonizované sféře, tedy v oblastech, které jsou upraveny právem Evropských společenství  a v oblastech, kde takováto úprava není a vychází se z národní úpravy. Je zde zakotven také  princip uznávání národní právní úpravy státu, kde byl výrobek uveden na trh.

Ustanovení dává pravidla pro podnikatelské subjekty i dozorové orgány, jak mají vymezit a hodnotit kritéria bezpečnosti výrobků.

Odstavec 2 řeší otázku posuzování  bezpečnosti výrobků v těch případech, kdy se jedná o výrobky, jejichž bezpečnost je upravena zvláštním právním předpisem, který je harmonizovaný s právem ES. Stanoví, že pro případ posuzování bezpečnosti výrobků má přednost takovýto zvláštní předpis (pokud stanoví kritéria bezpečnosti) před tímto zákonem a bezpečnost výrobků se bude hodnotit podle těchto zvláštních předpisů. V praxi to může být  např. podle zákona č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky, ve znění pozdějších předpisů, zákona č. 110/1997 Sb., o potravinách a tabákových výrobcích, ve znění pozdějších předpisů, apod. 

Odstavce 3 až 5 řeší otázku posuzování bezpečnosti výrobků v těch případech, kdy se jedná o výrobky, pro které neexistuje zvláštní předpis ES a uplatňuje se pro hodnocení národní právní úprava. Pokud neexistuje národní právní předpis, zákon stanoví postup pro hodnocení bezpečnosti výrobků posuzováním i podle nezávazných, ale všeobecně uznávaných dokumentů a pravidel, jako jsou harmonizované technické normy, doporučení Komise, pravidla správné praxe atd. Nejsou-li ani tyto dokumenty nebo pravidla, bezpečnost výrobku se určuje s přihlédnutím ke stavu vědy a techniky  i k rozumným očekáváním spotřebitelů. Jde sice o ustanovení obecného znění, avšak z pohledu bezpečnosti výrobků významná, neboť budou použita zejména u nových výrobků, kde dosud žádný normativ neexistuje. Přesto však je nutné, aby i tyto výrobky byly bezpečné. Tak jako  v případě jejich výroby vychází se i při hodnocení bezpečnosti např. ze stavu vědeckých informací.

Odstavec 6 stanoví, že nelze výrobek považovat za nebezpečný pouze z toho důvodu, že současný vývoj výrobních technologií umožňuje dosažení vyšší úrovně bezpečnosti. Tato skutečnost sama o sobě nezakládá nebezpečnost výrobku. 

V souvislosti s provedenou úpravou se vypouští příslušné odkazy na jiná ustanovení zákona z důvodu jejich nadbytečnosti.

Bod 7

§ 4 odstavec 1

Povinnost  vybavit výrobek průvodní dokumentací a označit jej je základním předpokladem pro to, aby následně mohl  být výrobek distribuován a spotřebitelem řádně užíván bez rizika ohrožení zdraví a bezpečnosti. Důležitý je též z pohledu orgánu dozoru při případném dohledávání výrobků, které požadavky bezpečnosti nesplňují a  je  třeba zamezit jejich dalšímu uvádění na trh a do oběhu.

Bod 8 a 9

§ 4 odstavce 3 a 4               

Těmito ustanoveními jsou v souladu se směrnicí zpřesňovány požadavky na označování výrobků a obsah průvodní dokumentace k výrobku. Jde v prvé řadě o požadavek, aby informace uvedená na výrobku byla takového rozsahu, že umožní identifikaci výrobce a identifikaci výrobku. To je důležité především z hlediska dozorových orgánů pro případy, kdy je na trhu zjištěn nebezpečný výrobek a je třeba zajistit jeho stažení z trhu a uložit další opatření výrobci. Důležitá je tato informace také z pohledu spotřebitele pro případy, kdy by takovýmto výrobkem byla způsobena škoda na zdraví a majetku. Spotřebitel má v takovémto případě za splnění zákonných podmínek možnost uplatnit soudní cestou požadavek na náhradu škody.

Dále jde také o zajištění potřebné ochrany spotřebitele tím, že průvodní dokumentace (např. návody k používání) bude obsahovat upozornění na nebezpečí související s určitým způsobem užívání výrobku. 

Rozsah informací, které musí být uvedeny na výrobku nebo v průvodní dokumentaci, je limitován kritériem zajištění bezpečnosti.

Bod 10

§ 5 

V odstavci 1 návrh nově upravuje definici pojmu „výrobce“. V souladu se směrnicí je výrobce definován nejen jako podnikatelský subjekt, který výrobek přímo vyrobil nebo se za výrobce prohlásil, ale  za výrobce se považuje též zástupce výrobce, pokud výrobce nemá sídlo v Evropské unii. Za výrobce se dále také považuje dovozce výrobku, jestliže výrobce nemá sídlo ani svého zástupce v Evropské unii a rovněž i podnikatelský subjekt v dodavatelském řetězci, jestliže jeho činnost má vliv na vlastnosti výrobků (například podnikatel, který balením vytváří nový výrobek nebo výrobek před uvedením na trh upravuje).  

Nově se pro účely zákona v odstavci 2 definuje pojem „distributor“. Je jím osoba v dodavatelském řetězci, jejíž činnost nemá vliv na vlastnosti výrobků. Tento pojem zahrnuje jak osoby provozující obchodní činnost tak i osoby, které v průběhu fáze distribuce s výrobkem nakládají, např. přepravci.  Tím se mění stávající vymezení pojmu distributora, které bylo řešeno  odkazem na zákon č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky, ve  znění pozdějších předpisů. 

V souladu se směrnicí jsou v odstavcích 3 až 10 upřesněny a nově definovány některé povinnosti výrobců a distributorů. Zůstává zachována základní povinnost výrobce uvádět na trh pouze bezpečné výrobky a povinnost distributora  nedistribuovat výrobky, o nichž na základě svých informací a odborných znalostí ví nebo může předpokládat, že nevyhovují požadavkům na bezpečnost. Zůstává nadále zachována povinnost výrobců a distributorů i dalších osob v dodavatelském řetězci upozornit spotřebitele na nebezpečný výrobek, takovýto výrobek stáhnout z trhu, případně učinit další vhodná opatření k tomu, aby výrobek nebyl dále v oběhu.

Nově jsou v souladu se směrnicí definovány povinnosti, které směřují k zajištění důsledné péče výrobce i distributora o bezpečnost výrobku. Jedná se o průběžné sledování vlastností výrobků, jejich testování, předávání informací o rizicích spojených s výrobky, uchovávání a poskytování dokumentace pro zjištění původu výrobku apod. Nově je také stanovena povinnost výrobcům i distributorům uvědomit příslušné dozorové orgány o tom, že výrobek, který uvedli na trh nebo do oběhu, je nebezpečný. Vymezen je i rozsah informací, které výrobce nebo distributor jsou povinni poskytovat. 

Bod 11

§ 6

V zájmu sjednocení terminologie a odstranění možné nejednoznačnosti výkladu se stávající slova „nejsou bezpečné“ nahrazují slovy „jsou nebezpečné“.

Bod 12 

§ 7 odstavec 1

Jedná se o úpravu, která upřesňuje oprávnění dozorových orgánů v oblasti kontroly výrobků na trhu podle tohoto zákona.  

Bod 13

§ 7 odstavec 2

V tomto ustanovení dochází pouze ke zpřesnění stávajícího znění.

Bod 14

§ 7 odstavec 2 písmeno a)

Do znění tohoto ustanovení se doplňuje oprávnění pro dozorové orgány požadovat od kontrolovaných osob též dokumentaci. Toto ustanovení bude důležité zejména v těch případech, kdy bude bezpečnost výrobku posuzována podle národní legislativy uplatňované v zemi sídla výrobce. Toto oprávnění usnadní dozorovým orgánům získání potřebných podkladů pro posuzování bezpečnosti výrobku.

Bod 15,  16 a 17 

§ 7 odstavec 2 písmena c) a i), odstavec 4

Pro potřeby provádění kvalifikovaného dozoru a posuzování bezpečnosti výrobků je třeba jednoznačně vymezit oprávnění dozorových orgánů kontrolovat výrobek i z toho pohledu, zda skutečné vlastnosti výrobků odpovídají stanoveným kritériím bezpečnosti, neboť v ojedinělých případech může nastat situace, že výrobek odpovídá požadavkům a je též řádně označen, přesto nemusí být bezpečný. 

Dále se stanoví oprávnění dozorovým orgánům uložit výrobci nebo distributorovi  opatření vztahující se k převzetí nebezpečného výrobku zpět od spotřebitele. Toto opatření je vymezeno tak, že bude orgánem dozoru použito v případě, že výrobce nebo distributor nebude dobrovolně takovéto opatření realizovat a bude odmítat zpětné převzetí výrobku. Přednost bude tedy mít dobrovolný postup podnikatelských subjektů. V souvislosti s touto úpravou se mění označení stávajících písmen.
Bod 18

§ 7 odstavec 5

Nově se vkládá ustanovení opravňující dozorové orgány přijmout opatření k  výrobku, který přes shodu s platnými předpisy je nebezpečný. Tímto ustanovením je v souladu se směrnicí zajištěna bezpečnost výrobků, a to i v těch případech, kdy výrobek bude ve shodě s předpisy. Takovéto případy budou spíše výjimečné, ale nelze je vyloučit (např. důvodem nebezpečné vlastnosti výrobku může být chybně stanovené kritérium předpisu, technické normy apod.). I v takovýchto případech je však nutno zajistit, aby byl výrobek odstraněn z trhu a nemohl ohrozit bezpečnost spotřebitelů.

Bod 19

§ 8 odstavec 1 písmeno b)

Vzhledem k tomu, že v § 4 a § 5 se v souladu se směrnicí rozšiřuje povinnost informovat spotřebitele o nebezpečí souvisejícím s výrobkem a jsou upřesněny a rozšířeny povinnosti výrobců a distributorů, je nutno odpovídajícím způsobem rozšířit i skutkové podstaty pro uložení sankce pro případ porušení těchto nových povinností.

Bod 20

§ 9

V systému výměny výstražných informací mezi členskými státy a Komisí dochází od roku 2002 k podstatným změnám. Směrnice 2001/95/ES o obecné bezpečnosti výrobků nově upravuje a zpřesňuje postupy pro zajištění systému rychlé výměny informací a  rychlého zásahu (RAPEX) a přílohou č. II vylučuje z tohoto systému léčiva. Z tohoto systému jsou rovněž vyloučena hlášení o nežádoucích příhodách souvisejících s užíváním zdravotnických prostředků, neboť ty mají svůj zvláštní režim.  Dále bylo přijato Nařízení Evropského parlamentu a Rady  č. 178/2002, které stanoví obecné principy  a požadavky na právní předpisy týkající se potravin, na vytvoření Evropského úřadu pro bezpečnost potravin a  na postupy v případech bezpečnosti potravin. Tímto nařízením se vytváří samostatný systém výměny informací o nebezpečných  potravinách (RASFF), který není předmětem navrhované právní úpravy a bude řešen samostatně Ministerstvem zemědělství.

V § 9 jsou zakotveny základní principy pro ustavení a fungování výše uvedeného systému. Podrobnosti související s předáváním informací, jejich formou, náležitostmi, postupem atd. budou řešeny prováděcím předpisem. 

Pro vypracování prováděcího předpisu pro systém RAPEX budou Komisí vydány Pokyny pro jednotnou realizaci. 

V souladu se směrnicí zákon ukládá zaměstnancům příslušných ministerstev a dozorových orgánů povinnost mlčenlivosti o informacích týkajících se bezpečnosti výrobků, s výjimkou případů, které musí být v zájmu ochrany zdraví a bezpečnosti spotřebitelů zveřejněny. Předkladatel považuje za účelné, aby s ohledem na možné dopady na podnikatelskou sféru byla tato povinnost v zákoně výslovně zakotvena.

Bod 21 a 22

§ 10  a § 11 odstavec 1 písmeno b)

V těchto ustanoveních se vypouštějí slova „jež jsou ve shodě s mezinárodními smlouvami, jimiž je Česká republika vázána“,  a to s ohledem na režim mezinárodních závazků platných v zemích Evropské unie. Po přistoupení České republiky do Evropské unie bude nutné  přijmout režim EU.

Bod 23

§ 11 odstavce 7 a 8

Ustanovení odstavce 7 reaguje na požadavek směrnice, která stanoví, že v případě, kdy Komise vydala rozhodnutí o tom, že výrobek je nebezpečný, se zakazuje vývoz takovýchto výrobků. Celní orgány tak budou moci uplatňovat případná rozhodnutí Komise, neboť dosavadní opatření řeší otázku dovozu resp. zákazu dovozu nebezpečných výrobků.

Ustanovení odstavce 8 umožní celním orgánům, aby v případech, kdy vykonávají činnosti i na vnitřním trhu, např. dohledávání zboží uniklého celnímu dohledu, mohly účinně a efektivně reagovat v případech, kdy při těchto činnostech nabudou podezření, že jimi prověřované výrobky jsou nebezpečné. Posílí se tak dozor nad trhem i ochrana spotřebitele. 

Část II

Čl. II.

V zákoně č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky, ve znění pozdějších předpisů, je nově zakotvena povinnost Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii  a státní zkušebnictví  uveřejnit ve Věstníku také odkazy na normy schválené Komisí. Jedná se o uveřejnění informací o normách  pro výrobky v rámci neharmonizované sféry.

Část III

Čl. III.

Novela zákona č. 634/1992 Sb., o ochraně spotřebitele, ve znění pozdějších předpisů, je prováděna na podkladě požadavků Evropské komise. Jedná se o ustanovení, která se týkají směrnice 94/11/ES upravující povinnosti výrobců v souvislosti s označováním obuvi údaji o složení materiálu.

Bod 1 

§ 2 odstavec 1 písmeno d)

Návrh upřesňuje definici dovozce tak, aby odpovídala stavu, kdy bude Česká republika členem Evropské unie.

Bod 2

§ 2 odstavec 1 písmeno m) bod 2

Nově se upravuje definice vybrané části obuvi. 

Bod 3

§ 10 odstavec 9

V návaznosti na novelu § 10a se tento odstavec vypouští z důvodu jeho nadbytečnosti. 

Bod 4

§ 10a

V § 10a se v souladu se směrnicí nově definuje odpovědnost výrobce nebo jeho zplnomocněného zástupce nebo dovozce  za značení obuvi. 

Část IV

Čl. IV. 

Vzhledem k tomu, že zákon o obecné bezpečnosti výrobků je základním a rozhodujícím zákonem v oblasti ochrany spotřebitele, je pro jeho aplikaci v praxi potřebné i účelné  po schválení novely zákona vyhlásit též  jeho úplné znění.

Část V

Čl. V.

Účinnost

Navrhuje se stanovení účinnost nové právní úpravy dnem přistoupení České republiky k Evropské unii. Navrhovaný zákon transponující novou směrnici ES obsahuje postupy a odkazy vztahující se k legislativě EU a aplikaci práva v podmínkách členských států. Uplatňování zákona v podmínkách, kdy Česká republika není plnoprávným členem EU, by nebylo právně relevantní a nemohlo by být zajištěno jeho  plnění a  vymáhání.

V Praze dne 24. února 2003

Předseda vlády

Ministr průmyslu a obchodu

102/2001

ZÁKON

ze dne 22. února 2001

o  obecné  bezpečnosti  výrobků  a  o  změně  některých  zákonů 
(zákon o obecné bezpečnosti výrobků), ve znění zákona  č. 146/2002 Sb.  


Parlament se usnesl na  tomto zákoně  České republiky:

Č Á S T   PRVNÍ

   Obecná  bezpečnost  výrobků

§ 1

Předmět úpravy

 (1) Účelem  tohoto zákona je,  v souladu s  právem Evropských společenství,1)  zajistit,  aby  výrobky  uváděné  na  trh2)  a do oběhu3) byly bezpečné.


(1) Účelem tohoto zákona je zajistit, v souladu s právem Evropských společenství,1) aby výrobky uváděné na trh2)  nebo  do  oběhu3)   byly z hlediska bezpečnosti a ochrany zdraví pro spotřebitele4) bezpečné.

(2) Tímto  zákonem zůstávají nedotčena  ustanovení zvláštních právních  předpisů,4)  jestliže  stanoví  požadavky  na bezpečnost výrobků  nebo na  omezení rizik,  která jsou  s výrobky při jejich užívání spojena.

(2) Tento zákon se pro hodnocení bezpečnosti výrobku nebo pro omezení rizik, která jsou s užíváním výrobku spojená, použije tehdy, jestliže požadavky na bezpečnost nebo omezení rizik nestanoví příslušná ustanovení zvláštního právního předpisu,5) který přejímá požadavky stanovené právem  Evropských společenství. 
§ 2

Výrobek

(1) Výrobkem pro účely tohoto zákona je jakákoliv movitá věc, která byla vyrobena, vytěžena    nebo   jinak   získána   bez   ohledu   na  stupeň jejího zpracování a je určena  k nabídce spotřebiteli nebo lze za rozumně předvídatelných podmínek  očekávat, že bude  užívána spotřebiteli, včetně věci poskytnuté v rámci služby, a to i v případě, že nebyla určena k nabídce spotřebiteli, pokud je tato věc  dodávána v rámci podnikatelské   činnosti    úplatně nebo bezúplatně, a to jako  věc  nová  nebo  použitá  či  upravená.


(2) Tento zákon se nevztahuje  na použité výrobky prodávané jako starožitnosti, nebo na výrobky, které musí být před použitím opraveny nebo upraveny, a   prodávající  to kupujícímu prokazatelně sdělil.  

§  3


 Obecné požadavky na bezpečnost výrobku 

(1)  Bezpečným výrobkem  je  výrobek,  který za  běžných nebo rozumně  předvídatelných  podmínek  užití  nepředstavuje  po  dobu stanovené  nebo obvyklé  použitelnosti žádné  nebezpečí nebo jehož užití  představuje  vzhledem  k  bezpečnosti  a  zdraví osob pouze minimální  nebezpečí  při  správném  užívání  výrobku,  přičemž se sledují zejména:

(1)  Bezpečným výrobkem je výrobek, který za běžných nebo rozumně předvídatelných podmínek užití nepředstavuje po dobu stanovenou výrobcem nebo po dobu obvyklé použitelnosti žádné nebezpečí, nebo jehož užití představuje pro spotřebitele vzhledem k bezpečnosti a ochraně zdraví pouze minimální nebezpečí při správném užívání výrobku, přičemž se sledují z hlediska rizika pro bezpečnost a ochranu zdraví spotřebitele zejména tato kritéria: 

a) vlastnosti  výrobku,  jeho  životnost,  složení, způsob balení, návod na jeho  montáž a uvedení do provozu,  pro způsob užívání  včetně  vymezení prostředí  užití, způsoby  označení, návod  na   údržbu  a   likvidaci,  další  údaje   a  informace  poskytnuté  výrobcem; návod musí být uveden v českém jazyce,

a) vlastnosti výrobku,  jeho životnost, složení, způsob  balení, poskytnutí  návodu  na  jeho montáž a uvedení do provozu, dostupnost a srozumitelnost návodu,  způsob  užívání  včetně vymezení prostředí užití,  způsob označení, způsob provedení a označení výstrah, návod na údržbu a  likvidaci, srozumitelnost a rozsah dalších údajů a informací poskytovaných výrobcem; údaje a informace musí být vždy uvedeny v českém jazyce,

b) vliv na další výrobek, jestliže lze důvodně předpokládat jeho užívání  s dalším výrobkem, 

c) způsoby předvádění výrobku, 

d) kategorie uživatelů, kteří mohu být ohroženi při užití výrobku,  zejména děti a osoby s omezenou schopností pohybu a orientace.

d)   uživatelé, kteří mohou být  ohroženi při  užití výrobku, zejména děti a osoby             s  omezenou schopností pohybu a  orientace.

(2)  Za bezpečný výrobek  se považuje výrobek splňující požadavky zvláštního  právního předpisu a mezinárodních smluv, kterými je Česká republika vázána a které  byly vyhlášeny ve Sbírce mezinárodních smluv. Pokud pro  výrobek takový předpis neexistuje, považuje se za bezpečný výrobek ten, který splňuje požadavky českých technických  norem,5)   nebo  odpovídá stavu vědeckých a technických poznatků  známých v době  jeho uvedení na trh. Možnost dosažení vyšší úrovně bezpečnosti  nebo dostupnosti  jiných výrobků  představujících  nižší stupeň rizika  není  důvodem  k tomu, aby  nebyl výrobek považován za bezpečný.

(2)  Za  bezpečný  výrobek   se  považuje  výrobek  splňující požadavky zvláštního  právního  předpisu,5) který přejímá právo Evropských společenství   a kterým se stanoví  požadavky na bezpečnost výrobku nebo na omezení rizik, která jsou s výrobkem při jeho užívání spojena. Jestliže však takovýto právní předpis  stanoví pouze některá hlediska  bezpečnosti, ostatní hlediska se posuzují  podle tohoto zákona.  

(3) V případě, že neexistuje  zvláštní  právní předpis,5) který by přejímal právo Evropských společenství a který by stanovil požadavky na bezpečnost výrobku nebo na omezení rizik, která jsou s výrobkem při jeho užívání spojena   a tyto požadavky nejsou upraveny právem Evropských společenství,  za bezpečný se považuje výrobek, který  je ve shodě s právním předpisem členského státu Evropské unie, na jehož území je uveden na trh, pokud  tento předpis zaručuje minimálně ochranu rovnocennou s požadavky podle odstavce 1. 
(4) Pokud se bezpečnost výrobku nestanoví podle odstavce 2 nebo 3, určuje se podle české technické normy, která je ve shodě s příslušnou evropskou normou, na níž zveřejnila Komise Evropských společenství (dále jen „Komise“) odkaz v Úředním věstníku Evropských společenství podle práva Evropských společenství6) a tento odkaz byl zveřejněn ve Věstníku Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví.7) 

(5) V případě, že se bezpečnost výrobku nestanoví podle odstavců 2 až 4,  určuje se bezpečnost výrobku podle

a) české technické  normy, která je ve shodě s jinou příslušnou evropskou normou, než uvedenou v odstavci 4,

b) národní technické normy členského státu Evropské unie, ve kterém je výrobek uveden na trh,

c) doporučení Komise stanovujícího pokyny pro posuzování bezpečnosti výrobku, 

d) pravidel správné praxe bezpečnosti výrobku uplatňovaných v  příslušném oboru,

e) stavu vědy a techniky,

f) rozumného očekávání spotřebitele týkajícího se bezpečnosti.  

(6) Možnost dosažení vyšší úrovně bezpečnosti  nebo dostupnosti jiných výrobků představujících nižší stupeň rizika není důvodem k tomu, aby byl výrobek považován za nebezpečný.

(3)  (7) Nebezpečným výrobkem je  každý výrobek, který nevyhovuje požadavkům na bezpečný výrobek podle  odstavců 1a 2    tohoto zákona.

§  4

 Průvodní dokumentace  a  označování  výrobků


(1) Výrobek uváděný na trh musí být opatřen průvodní dokumentací a označen způsobem  a v rozsahu stanoveném zvláštními právními předpisy.


(1) Výrobek uváděný na trh musí výrobce opatřit průvodní dokumentací v souladu s požadavky zvláštního  právního předpisu a označit. 

(2) Průvodní dokumentací  výrobku jsou doklady, jež jsou  podle zvláštních právních předpisů  nutné k  převzetí a k užívání zboží.  

(3) Označování výrobku je  opatření výrobku štítkem nebo jakýkoli  jiný způsob  označení, který  stanoví  zvláštní právní předpisy. 

(3) Označování  výrobku je pro účely tohoto zákona opatření výrobku informacemi umožňujícími posouzení rizik spojených s jeho užíváním nebo jakýmikoliv informacemi, které mají vztah k bezpečnosti výrobku. Výrobek musí být dále v souladu se zvláštním předpisem7a)  opatřen údaji potřebnými k identifikaci výrobce a  výrobku, popřípadě série výrobku. 

(4) Pokud výrobek  svými vlastnostmi  splňuje požadavky na bezpečnost, ale   určitý   způsob   jeho užívání   může   bezpečnost spotřebitele  ohrozit,  je  výrobce nebo distributor, který uvádí takové výrobky  na  trh nebo do oběhu, povinen  na  toto  nebezpečí upozornit  v průvodní dokumentaci, pokud toto nebezpečí není zřejmé. Současně jsou tyto osoby povinny přesně označit části výrobku,  které mohou  vyvolat nebezpečí,  a popsat  způsob jejich užívání. Uvedení tohoto upozornění nezbavuje výrobce nebo distributora povinnosti zajistit ostatní požadavky na bezpečnost výrobku.

§  5

Povinnosti osob při zajišťování bezpečnosti výrobku 
uváděného na trh a do oběhu 


(1) Výrobcem  se  pro účely tohoto zákona rozumí osoba, která  vyrobila konečný výrobek, jakož i   každá další osoba, která jako výrobce  uvede na  výrobku svou obchodní firmu,  ochrannou známku nebo jiný rozlišovací znak, nebo osoba, která výrobek  upraví.

(1) Za výrobce  se pro účely tohoto zákona považuje

a) osoba usazená v České republice nebo v jiném členském státě  Evropské unie, která vyrobila konečný  výrobek, jakož i  každá další osoba,  která vystupuje jako výrobce tím, že uvede na  výrobku svou  obchodní firmu,  ochrannou známku nebo jiný rozlišovací znak, anebo osoba, která výrobek upraví, 

b) zplnomocněný zástupce výrobce jako osoba, kterou  výrobce písemně pověřil k jednání za něj, pokud výrobce není v České republice nebo v jiném členském státě Evropské unie usazen, 
c) dovozce,7b)  jestliže v České republice nebo v jiném členském státě Evropské unie žádný zplnomocněný zástupce výrobce není usazen, nebo

d) další osoby v dodavatelském řetězci, jejichž činnost má vliv na vlastnosti        výrobku.
(2) Výrobce a  dovozce6) jsou  povinni uvádět na trh  a  do oběhu  pouze    výrobky, které jsou bezpečné.

(2) Distributorem je  pro účely tohoto zákona  každá osoba, která  v  dodavatelském řetězci provádí následnou obchodní činnost po uvedení výrobku na trh, jakož i každá další osoba v dodavatelském řetězci, za předpokladu, že jejich činnost  nemá vliv na  vlastnosti týkající se bezpečnosti  výrobku. 

(3)  Distributor7)  nesmí distribuovat  ty výrobky uvedené na trh, o  nichž  na základě  svých informací a  odborných znalostí ví nebo může předpokládat, že  požadavku na bezpečnost výrobků  neodpovídají.

(3) Výrobce je povinen uvádět na trh pouze bezpečné výrobky.


(4)  Pokud výrobky svými vlastnostmi sice splňují požadavky bezpečnosti, ale určitý způsob užívání může  bezpečnost spotřebitele ohrozit, jsou osoby uvádějící na trh  a do oběhu takové výrobky  povinny na toto nebezpečí upozornit  v průvodní dokumentaci. Současně jsou tyto osoby povinny přesně označit  části výrobků, které  mohou vyvolat  nebezpečí, a popsat způsob jejich  užívání. 

(4)  Distributor nesmí  distribuovat takové  výrobky uvedené na trh,  o  nichž na základě  svých informací a  odborných znalostí ví nebo  může  předpokládat,  že   požadavkům  na  bezpečnost  výrobků neodpovídají.
 (5) Výrobce, dovozce a distributor  jsou dále  povinni stáhnout z trhu a z oběhu     výrobek, jestliže zjistí, že  není bezpečný. Pokud uvedené osoby tuto povinnost  nesplní, je orgán dozoru oprávněn, je-li ohrožen život, zdraví nebo majetek, vedle uložení pokuty  nařídit též  zničení výrobku  na náklad  toho, kdo  povinnost  stažení výrobku z trhu nesplnil.

(5) Výrobce je povinen v případě, kdy je to potřebné k zamezení existujících rizik, odebírat vzorky výrobků uváděných na trh a provádět zkoušky jejich bezpečnosti .

 
(6)  Pokud  i  další osoby  v dodavatelských vztazích při nakládání s výrobkem negativně ovlivní jeho bezpečnost tak, že výrobek neodpovídá požadavkům na jeho bezpečnost  podle § 3 odst. 1 a 2,  jsou povinny zabránit  uvedení takového výrobku na trh a do oběhu.

(6) Výrobce je povinen učinit opatření k tomu, aby byl informován              o nebezpečích, která výrobek může představovat. Jestliže výrobce nebo distributor zjistí, že výrobek je nebezpečný, jsou povinni upozornit na tuto skutečnost spotřebitele a stáhnout nebezpečný výrobek  z trhu a z oběhu, přičemž za stažení se považuje opatření, jehož cílem je zabránit distribuci, nabízení nebo vystavování nebezpečného výrobku. 

(7) Výrobce nebo distributor jsou dále povinni umožnit osobě, která vlastní nebo drží nebezpečný výrobek, aby jej mohla vrátit zpět výrobci nebo distributorovi na jejich náklady.  Pokud výrobce nebo distributor tyto povinnosti nesplní,  je orgán dozoru  oprávněn, je-li  ohrožen život,  zdraví nebo  majetek, vedle  uložení pokuty nařídit též zničení výrobku na  náklad toho, kdo povinnost stažení výrobku z trhu a z oběhu nesplnil.

(8) Jestliže výrobce nebo distributor uvedl na trh nebo do oběhu nebezpečný výrobek, je povinen tuto skutečnost oznámit příslušnému orgánu dozoru (§ 7 odst. 1) ihned po té, jakmile tuto skutečnost zjistil. Výrobce i distributor jsou povinni  spolupracovat s příslušnými orgány dozoru na opatřeních směřujících k odstranění nebo omezení rizika plynoucího z nebezpečného výrobku. 

(9) V případě vážného rizika, za které se považuje takové riziko, jehož účinky jsou bezprostřední, nebo riziko, jehož účinky nejsou sice bezprostřední, ale vážným způsobem mohou ohrozit bezpečnost spotřebitele, a vyžadují proto rychlý zásah, musí oznámení poskytovaná podle odstavce 8 obsahovat alespoň 
a)
údaje umožňující přesnou identifikaci daného výrobku nebo série výrobků,

b)
úplný popis rizika, které dané výrobky představují,

c) veškeré dostupné informace důležité pro dohledání výrobku,

d) popis opatření přijatých  k zabránění rizikům pro spotřebitele.

(10) Distributor se musí účastnit činností souvisejících se zajištěním  bezpečnosti výrobků uváděných na trh, zejména předáváním informací o rizicích spojených s výrobkem, jeho udržováním a poskytováním dokumentace nezbytné pro dohledání původu výrobku, a spolupracovat při akcích prováděných výrobci a příslušnými orgány dozoru a orgány, které činí opatření podle § 6.  V rámci svých činností musí přijmout opatření, která jim umožní účinně spolupracovat.

§  6

 Opatření orgánů veřejné správy 


Orgány státní správy a  orgány územní samosprávy v přenesené působnosti  jsou povinny činit v mezích své působnosti veškerá opatření, aby zamezily dovozu, vývozu a uvádění na trh  výrobků, které nejsou bezpečné  jsou nebezpečné, nebo zamezily jejich dalšímu oběhu. O výrobcích na trhu, které nejsou bezpečné  jsou nebezpečné,  jsou povinny všemi dostupnými prostředky, například prostřednictvím hromadných  sdělovacích  prostředků,  informovat spotřebitelskou veřejnost. Na tyto případy se nevztahuje povinnost mlčenlivosti uložená podle zvláštních právních předpisů.8) 

§   7

Dozor


(1)  Dozor nad tím, zda na trh a do oběhu jsou uváděny bezpečné výrobky ( §  3 odst. 1 a 2   odst. 1 až 6), provádějí  podle působnosti, vyplývající z povahy  konkrétního výrobku,  orgány dozoru stanovené   zvláštními  právními  předpisy; pokud nelze působnost   orgánu dozoru takto  stanovit, je  k provádění dozoru příslušná  Česká obchodní inspekce (dále jen „orgány dozoru“).


(2) Orgány dozoru jsou povinny oprávněny provádět kontroly vlastností výrobků z hlediska  bezpečnosti.   Za tím účelem jsou oprávněny a povinny
a)  vyžadovat potřebné  informace a dokumentaci potřebnou k posouzení bezpečnosti a k dohledání původu výrobku od kontrolovaných osob, 

b)  odebírat výrobek  nebo  vzorek ze série výrobků a podrobovat jej kontrole  bezpečnosti,

c) kontrolovat, zda skutečné vlastnosti výrobku odpovídají požadavkům na bezpečnost,

d) c) posuzovat, zda  výrobek, jenž má být uveden na trh, obsahuje upozornění   na rizika,  která   použití výrobku  může  vyvolat, 

e) d) informovat včas a vhodným způsobem osoby, které mohou být vystaveny riziku vyvolanému  výrobkem,   o tomto riziku,

f) e) po dobu potřebnou   k  provedení  kontroly zakázat  uvádění na trh,  nabízení  nebo vystavování výrobku nebo  série výrobku, pokud existují  odůvodněné  informace, že  tento výrobek  je nebezpečný,

g) f) zakázat  uvedení   na trh výrobku nebo sérii výrobku, o nichž bylo prokázáno, že jsou  nebezpečné,  

h) g) nařídit   okamžité  stažení výrobku nebo série výrobku, jež  jsou nebezpečné   a  které již byly uvedeny trh; pokud je to nutné, zajistit při splnění stanovených podmínek i jejich zničení,
i) nařídit zpětné převzetí nebezpečného výrobku od spotřebitele, pokud tak výrobce   nebo distributor neučiní podle § 5 odst. 7 věty první.

(3)  Postup uvedený  v odstavci 2 lze podle povahy případu uplatnit proti výrobci, distributorovi, a pokud je to nezbytné  i proti všem dalším dotčeným osobám. 

(4) Při postupu podle odstavce 2 písm. e), f) a g) f) až  i) nemají podané námitky nebo odvolání odkladný účinek.

(5) Orgány dozoru jsou oprávněny přijmout opatření, kterým se omezuje uvedení výrobku na trh a do oběhu nebo se nařizuje jeho stažení z trhu a z oběhu nebo zpětné převzetí i tehdy, existuje-li  důkaz, že přes shodu s požadavky na bezpečnost uvedenými v § 3  je výrobek nebezpečný.
§  8

Pokuty


(1)  Orgán dozoru uloží pokutu  až do výše    20 000 000  Kč tomu, kdo

a)  uvede na trh výrobek,  který  je   nebezpečný,    nebo

b) nesplní  jinou  povinnost uvedenou  v  § 4 odst.  a   v  §  5.

b) nesplní jinou povinnost uvedenou v § 4 odst. 1, 3 a 4 , a v § 5 odst. 3 až  10.


(2)  Při ukládání pokuty se přihlíží k závažnosti, způsobu, době trvání  a následkům protiprávního jednání.


(3)  Řízení o uložení pokuty lze zahájit  do  1 roku ode dne, kdy se orgán oprávněný k uložení pokuty o porušení povinností dozvěděl, nejpozději však do 2 let ode dne, kdy k porušení  povinnosti došlo. Pokutu nelze uložit, uplynuly-li  od porušení povinnosti  3 roky. 


(4)  Ukládání pokut, jejich splatnost, vybírání a  vymáhání se řídí zvláštními  právními předpisy  9) .

 
(5) Pokuty uložené podle tohoto zákona jsou příjmem státního rozpočtu České republiky.  

§ 9

Oznamovací povinnost 

 (1) Orgány dozoru jsou povinny  oznámit výskyt  výrobku, který není bezpečný (§ 3), Ministerstvu průmyslu  a obchodu  (dále jen „ministerstvo“).  Ministerstvo je zároveň odpovědné za  zajištění   systému pro rychlou výměnu informací Evropských společenství (RAPEX) v  situacích vážného a bezprostředního rizika  pro  zdraví a  bezpečnost spotřebitelů.  

 (2)  Pokud riziko plynoucí z nebezpečného výrobku může  přesáhnout  území České republiky,  ministerstvo  je povinno  neprodleně   informovat  o výskytu takového výrobku  Komisi  Evropských společenství  (dále jen „Komise“).


(3)  Pokud ministerstvo obdrží  od Komise  informace  o výskytu  nebezpečného výrobku  mimo území České republiky, avšak v rámci Evropské unie, oznámí to neprodleně příslušnému  orgánu  dozoru, který  zakáže uvedení výrobku  na trh  nebo nařídí  stažení  takového  výrobku  z trhu.

 (4)  K  zajištění  fungování systému  rychlé výměny  informací podle odstavce 1 stanoví  ministerstvo  prováděcím právním předpisem  náležitosti, obsah a formu   informace  o výskytu výrobků, které nejsou bezpečné.

§ 9

Oznamovací povinnost

(1) Orgány dozoru jsou  povinny oznámit výskyt  nebezpečného nepotravinářského výrobku Ministerstvu  průmyslu a  obchodu (dále jen „ministerstvo“).  Ministerstvo je  odpovědné  za zajištění systému  pro  rychlou  výměnu  informací  Evropských  společenství (RAPEX) v  situacích vážného  a  bezprostředního rizika pro   bezpečnost a ochranu zdraví spotřebitelů plynoucího z výrobků, které nejsou potravinou9a) (dále jen  „nepotravinářské výrobky“). 

(2) Pokud  riziko  plynoucí z  nebezpečného nepotravinářského výrobku  může přesáhnout   území  České   republiky,  ministerstvo je  povinno neprodleně informovat o výskytu takového výrobku Komisi. 

(3) Pokud ministerstvo obdrží od Komise  rozhodnutí o výskytu nebezpečného  nepotravinářského výrobku  mimo  území České  republiky, avšak  v rámci Evropské  unie, oznámí je bez zbytečného odkladu příslušnému orgánu dozoru, který  ve lhůtě do 20 kalendářních dnů   zakáže  uvedení výrobku na trh nebo do oběhu nebo nařídí stažení takového výrobku z trhu nebo oběhu, pokud v rozhodnutí  Komise není stanovena odlišná lhůta. 

(4)  K zajištění  fungování systému  rychlé výměny  informací podle odstavce 1 stanoví vláda  svým nařízením postupy, obsah a  formu  informace  o výskytu  nepotravinářských výrobků, které jsou nebezpečné. 

(5) Ustanovení odstavců 1 až 4 se nevztahuje na léčiva a na oznamování nežádoucích příhod zdravotnických prostředků podle zvláštních předpisů9b).
(6) Zaměstnanci příslušných ministerstev a orgánů dozoru jsou povinni zachovávat mlčenlivost o informacích získaných v rámci jejich působnosti v oblasti obecné bezpečnosti výrobků, s výjimkou informací, které musí být zveřejněny v zájmu ochrany zdraví a bezpečnosti spotřebitelů a v zájmu zajištění účinné kontroly trhu a činnosti orgánů dozoru.

Ochrana trhu před nebezpečnými nebo nedostatečně označenými výrobky dováženými  ze zemí, které nejsou členy Evropských společenství.

§ 10

Zvláštní požadavky na bezpečnost dovážených výrobků


Dovážené  výrobky, zejména hračky,10)   léčiva  11)   a  potraviny, 12)  musí  být při   celní  kontrole  doprovázeny   dokladem  vztahujícím se  k  výrobku  a označením, které jsou stanoveny v právních předpisech  ,jež jsou ve shodě s mezinárodními  smlouvami, jimiž je Česká republika vázána  .

§ 11

Úkoly a oprávnění celních orgánů a orgánů dozoru 


(1) Celní orgány kontrolují u výrobků navržených k propuštění do režimu volného oběhu, 13)
a)  zda výrobek nebo série výrobku vykazují určité znaky, které vyvolávají  podezření  na existenci vážného a bezprostředního ohrožení  zdraví a  bezpečnosti při použití tohoto výrobku za běžných a předvídatelných podmínek, nebo

b) zda výrobek je doprovázen dokumentací a  je označen v souladu s právními předpisy  ,jež jsou ve shodě s   mezinárodními smlouvami, jimiž je Česká republika vázána   .  


(2) Při zjištění, že výrobek nebo série výrobku  vykazuje nedostatky podle  odst. 1 písm. a)  nebo  b), celní orgán  přeruší  řízení o  propuštění zboží  do volného oběhu   a požádá   příslušný orgán  dozoru o závazné stanovisko,  zda  výrobek nebo série výrobku odpovídá požadavkům  podle  odstavce 1 písmene  a)   nebo   b) a   je  označen ve smyslu § 4. Proti rozhodnutí  o přerušení řízení nejsou připuštěny opravné prostředky.

(3) V případě, že orgán dozoru zjistí, že výrobek odpovídá bezpečnostním  požadavkům  podle tohoto zákona,  vydá  o tom  pro celní orgán závazné stanovisko.  Jestliže celní orgán  nebyl do 3 pracovních dnů po přerušení řízení o uvolnění výrobku vyrozuměn o žádném opatření, včetně preventivního, učiněném  orgánem dozoru, má se za to, že výrobek je bezpečný.


(4)  Jestliže orgán dozoru zjistí, že  výrobek  je  nebezpečný, vydá o tom pro celní orgán závazné stanovisko. Celní orgán  rozhodne  o nepropuštění zboží do volného oběhu a připojí   na průvodní dokumentaci k  tomuto výrobku doložku s následujícím textem: „Nebezpečný výrobek - uvolnění k  volnému oběhu není povoleno - Nařízení (EHS)              č. 339/93.“.

 
(5) Pokud  orgán dozoru  zjistí, že výrobek nesplňuje požadavky uvedené          v odstavci 1 písm. b), vydá o tom pro celní orgán závazné stanovisko. Celní orgán připojí na  průvodní dokumentaci k tomuto výrobku doložku  s   textem: „Výrobek není ve shodě - uvolnění k volnému oběhu není povoleno - Nařízení (EHS)  č. 339/93“.


(6) Jestliže se jedná o výrobek   podléhající zkáze, jsou dozorové a celní orgány povinny zajistit, aby  podmínky pro  jeho skladování  odpovídaly povaze výrobku                   a  minimalizovaly  případné škody.

(7) Celní orgány nepropustí do režimu vývozu nebo pasivního zušlechťovacího styku13a) nebezpečný výrobek, jehož vývoz je rozhodnutím Komise zakázán.

8) Pokud celní orgány v rámci své kontrolní činnosti podle zvláštních právních předpisů13b) zjistily výrobky, u kterých pojaly podezření, že jsou nebezpečné  podle odstavce 1 písmeno a) nebo které nebyly vybaveny dokumentací podle odstavce 1 písmeno b), a bylo-li prokázáno, že se nejedná o výrobky pod celním dohledem, jsou oprávněny na základě  tohoto zjištění výrobky zajistit. Zjištění včetně zajištěných výrobků postoupí příslušnému orgánu dozoru k provedení dalších opatření.

§ 12

Informační  povinnost


(1) Ministerstvo  informuje  Komisi o tom, které  orgány jsou stanoveny  jako  odpovědné  za provádění dozoru nad trhem.


(2)  Ministerstvo financí  jako ústřední orgán státní správy pro poplatky a clo 14)   informuje  Komisi o

a) podrobnostech označování a  o průvodní dokumentaci výrobků, které budou  podléhat kontrole,  a

b) určení specializovaných míst celního odbavení pro kontroly určitého zboží, pokud  bude rozhodnuto o nezbytnosti takového postupu. 

 22/1997

ZÁKON

ze dne 24. ledna 1997
o technických požadavcích na výrobky a o změně 
a doplnění některých dalších zákonů, ve znění zákona č. 71/2000 Sb., zákona                           č. 102/2001 Sb. a zákona č. 205/2002 Sb. 

§ 4a

Harmonizované normy a určené technické normy


(1) Česká technická norma se stává harmonizovanou českou technickou normou, přejímá-li plně požadavky stanovené evropskou normou nebo harmonizačním dokumentem, které uznaly orgány Evropského společenství jako harmonizovanou evropskou normu, nebo evropskou normu, která byla jako harmonizovaná evropská norma stanovena v souladu s právem Evropských společenství společnou dohodou notifikovaných osob (dále jen „harmonizované evropské normy“). Pro specifikaci technických požadavků na výrobky, vyplývajících z nařízení vlády  nebo jiného příslušného technického předpisu, může Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví (dále jen „Úřad“) po dohodě s ministerstvy a jinými ústředními správními  úřady, jejichž působnosti se příslušná oblast týká, určit české technické normy, další technické normy nebo technické dokumenty mezinárodních, popřípadě zahraničních organizací, nebo jiné technické dokumenty, obsahující podrobnější technické požadavky (dále jen „určené normy“).

(2) Úřad oznamuje ve Věstníku Úřadu harmonizované české technické normy, určené normy a jejich změny nebo zrušení. V oznámení uvede též technický předpis, k němuž se tyto normy vztahují.

(3) Splnění harmonizované české technické normy, určené normy nebo splnění zahraniční technické normy přejímající v členských státech Evropské unie harmonizovanou evropskou normu, nebo splnění jejich částí se považuje v rozsahu a za podmínek stanovených v technickém předpisu za splnění těch požadavků stanovených technickými předpisy, k nímž se tyto normy nebo jejich části vztahují. Pokud orgány Evropského společenství u harmonizovaných evropských norem nebo Úřad u určených norem dospějí k závěru, že splnění těchto norem nebo jejich částí nelze nadále považovat za splnění požadavků technických předpisů, oznámí Úřad ve Věstníku Úřadu ty harmonizované české technické normy nebo určené normy, kterých se tato skutečnost týká.

(4) Úřad zveřejňuje  ve Věstníku Úřadu odkaz na evropskou normu uveřejněnou podle práva Evropských společenství1b) Komisí Evropského společenství v Úředním věstníku Evropských společenství, která splňuje podmínky této směrnice. 
1b) Čl. 4 směrnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES o všeobecné bezpečnosti výrobků.

634/1992

ZÁKON

ze dne 16. prosince 1992

o ochraně spotřebitele,  ve znění zákona  č. 217/1993 Sb., zákona č. 40/1995 Sb., zákona        č. 104/1995 Sb., zákona 110/1997 Sb., zákona   č.  356/1999 Sb., zákona  č. 64/2000 Sb., zákona č. 145/2000 Sb., zákona   č. 102/2001 Sb., zákona   č. 452/2001 Sb., zákona                č. 477/2001 Sb., zákona č. 151/2002 Sb. a zákona    č. 320/2002 Sb.

§ 2

Vymezení některých pojmů

(1) Pro účely tohoto zákona se rozumí :

a) spotřebitelem  fyzická  nebo  právnická  osoba,  která nakupuje   výrobky  nebo užívá  služby za  jiným účelem  než pro podnikání   s těmito výrobky nebo službami,

b) prodávajícím  podnikatel,4) který  spotřebiteli prodává výrobky   nebo poskytuje služby,

c) výrobcem podnikatel, který zhotovil  výrobek anebo jeho součást   nebo  poskytl služby,  který vytěžil  prvotní surovinu  nebo ji  dále zpracoval, anebo který se za výrobce označil,

d) dovozcem podnikatel, který dovezl výrobky do České republiky

d) dovozcem podnikatel, který uvede na trh výrobek z jiného než členského státu Evropské unie,

e) dodavatelem   každý   další   podnikatel,   který   přímo  nebo   prostřednictvím jiných podnikatelů dodal prodávajícímu výrobky,

f) výrobkem jakákoli věc, která byla vyrobena, vytěžena nebo jinak  získána  bez ohledu  na stupeň  jejího zpracování  a je  určena   k nabídce spotřebiteli,

g) textilním výrobkem textilní vlákenná surovina, délková a plošná  textilie,  textilní  kusový  výrobek,   oděvní  výrobek,  a  to  v kterékoliv  fázi  zpracování,  a  textilní výrobky obsahující   textilní složku:

1. výrobky,  které obsahují  minimálně 80  % textilních vláken   z celkové hmotnosti,

2. potahy  čalouněného nábytku,  deštníků a  slunečníků, pokud    obsahují minimálně 80 % váhových textilních komponent,

3. textilní  složky vícevrstvých  podlahových krytin,  matrací  a výrobků pro kempování, oteplovací vložky rukavic a obuvi,  pokud tyto části nebo vložky  činí minimálně 80 % z celkové  hmotnosti výrobku,

4. textilie obsažené v jiných výrobcích, kde je jejich složení  specifikováno,  a  pokud  tvoří  neoddělitelnou část těchto  výrobků,

h) textilním  vláknem útvar  charakterizovaný ohebností,  jemností   a vysokým  poměrem   délky  k  průřezu,   vhodný  pro  textilní   zpracování,  včetně   ohebných  pásků  nebo   dutinek  o  šířce   maximálně 5 mm,

i) zrušeno

j) službou  jakákoliv  podnikatelská   činnost,  která  je  určena   k nabídce   spotřebiteli,          s   výjimkou   činností  upravených   zvláštními  zákony,4a) kde  se dozor  nad ochranou spotřebitele  svěřuje  profesním sdružením  nebo jiným  orgánům státní správy  než uvedeným v § 23,

k) výrobkem nebezpečným svou  zaměnitelností s potravinou výrobek,  který není potravinou, má však tvar, vůni, barvu, vzhled, obal,   označení,  objem   nebo  rozměry,  které   mohou  způsobit,  že   spotřebitelé,  zejména  děti,  jej  mohou  zaměnit s potravinou  a v  důsledku  toho  si  jej  mohou  dávat  do  úst, cucat nebo   polykat,  což může  být nebezpečné  pro lidské  zdraví, zejména   způsobit   dušení,   otravu   nebo   perforaci  či  zablokování   zažívacího ústrojí,

l) obuví  výrobek určený  k ochraně  nebo pokrytí  nohou, který má   připevněnou podešev, včetně hlavních částí takové obuvi, i když  jsou prodávány samostatně,

m) hlavními částmi  obuvi součásti nebo  dílce používané k  výrobě   obuvi, které tvoří:

1. vrchní část obuvi jako sestava součástí vnější části svršku, která je připevněna k podešvi nebo mezipodešvi,

2. podšívka jako sestava součástí vnitřní části svršku a stélka   jako  součást  nebo  dílec,  který  se  vlepuje, našívá nebo  vkládá do hotové obuvi,

2. stélka a podšívka, které jsou sestavou stélky a podšívky svršku, tvořící vnitřní část obuvi,
3. podešev jako spodní část  obuvi, připevněná ke svršku, která  je vystavena oděru při používání obuvi,

n) usní vyčiněná kůže, jejíž  vláknitá struktura zůstala zachována   a u níž tloušťka konečné povrchové  úpravy je menší než 0,15 mm   včetně,

o) povrstvenou  usní useň  s nánosem  vrstvy, která  je menší  než   třetina celkové tloušťky usně, ale je větší než 0,15 mm,

p) křišťálovým  sklem  sklo,  které  obsahuje  oxid olovnatý, oxid   barnatý,  oxid  zinečnatý  a   oxid  draselný  samostatně  nebo  v kombinaci,  a  to  v  množství  stanoveném prováděcím právním   předpisem.  Prováděcí právní  předpis upraví  i další technické   podrobnosti,

r) výrobkem  nebo  zbožím   porušujícím  některá  práva  duševního   vlastnictví se rozumí

1. padělek, jímž  je výrobek nebo zboží,  včetně jeho obalu, na němž  je  bez  souhlasu  majitele  ochranné  známky umístěno   označení  stejné  nebo   zaměnitelné  s  ochrannou  známkou,  porušující práva  majitele ochranné známky  podle zvláštního  právního  předpisu,4b)  dále  veškeré  věci  nesoucí  takové  označení (značky, loga,  etikety, nálepky, prospekty, návody  k použití, doklady  o záruce apod.),  a to i  tehdy, jsou-li  uváděny samostatně, a samostatné obaly, na nichž je umístěno  takové označení,

2. nedovolená napodobenina, jíž je výrobek nebo zboží, které je   rozmnoženinou  nebo  zahrnuje rozmnoženinu vyrobenou  bez souhlasu majitele autorských nebo příbuzných  práv nebo bez   souhlasu  majitele  práv   k  průmyslovému  vzoru,  jestliže  pořízení rozmnoženiny  porušuje tato práva  podle zvláštních  právních předpisů,4c)

3. výrobek  nebo  zboží,  porušující  práva majitele patentu4d)  nebo  užitného  vzoru4e)  nebo  práva  majitele  dodatkového  ochranného osvědčení  pro léčiva a pro  přípravky na ochranu  rostlin podle zvláštního právního předpisu,4d)

4. výrobek  nebo  zboží,  porušující  práva  toho, jemuž svědčí  ochrana   zapsaného   označení   původu   nebo   zeměpisného   označení.4f)

     (2) Prodávajícím se pro účely  tohoto zákona rozumí i fyzická osoba, která prodává spotřebiteli  rostlinné a živočišné výrobky z vlastní drobné  pěstitelské nebo chovatelské  činnosti anebo lesní plodiny.

§ 10

(1) Prodávající musí zajistit, aby jím prodávané výrobky byly přímo viditelně a srozumitelně označeny

a) názvem  výrobku,  označením  výrobce  nebo  dovozce,  popřípadě  dodavatele,  údaji        o  hmotnosti nebo  množství nebo  velikosti,   popřípadě rozměru, dalšími údaji  potřebnými dle povahy výrobku  k jeho identifikaci, popřípadě užití,

b) též  údaji  o  složení  materiálu,  jde-li  o textilní výrobky,   s výjimkou  těch  výrobků,   které  podle  zvláštního  předpisu   povinnosti označování nepodléhají,

c) též údajem  o    datu   minimální    trvanlivosti,   jde-li   o potravinářské výrobky, popřípadě údajem o datu použitelnosti,  jde-li  o potravinářské  výrobky podléhající  rychlé zkáze,  ve  smyslu zvláštního zákona,9a)

d) též údaji  o materiálech použitých  v jejích hlavních  částech, jde-li o obuv, s výjimkou těch výrobků, které podle prováděcího  právního předpisu označování nepodléhají.

     (2) Je-li třeba, aby při užívání věci byla zachována zvláštní pravidla,  zejména  řídí-li  se  užívání  návodem,  je prodávající povinen spotřebitele s nimi seznámit, ledaže jde o pravidla obecně známá.

     (3) Nelze-li  prodávané   výrobky  označit  přímo,   musí  je prodávající  viditelně              a  srozumitelně  označit  údaji  uvedenými v odstavci  1 jiným  vhodným způsobem.  Není-li možné  nebo účelné prodávané  výrobky  vzhledem  k  jejich  povaze  takto označit, je prodávající  povinen  tyto  údaje  na  požádání  spotřebitele nebo orgánů,  které provádějí  dozor nad  dodržováním ustanovení tohoto zákona, pravdivě sdělit, popřípadě doložit.

     (4) Zvláštní právní předpisy mohou označování výrobků upravit odchylně.

     (5) Prodávající nesmí odstraňovat  ani měnit označení výrobků ani jiné údaje uvedené výrobcem, dovozcem nebo dodavatelem.

(6) Při prodeji použitých  nebo upravovaných výrobků, výrobků s vadou  nebo  výrobků,  jejichž   užitné  vlastnosti  jsou  jinak omezeny, musí prodávající na  tyto skutečnosti spotřebitele předem zřetelně upozornit. Takové výrobky  musí být prodávány odděleně od ostatních výrobků.

     (7) Na prodej  použitého zboží se ustanovení  odstavců 1 až 3 vztahuje pouze přiměřeně.

     (8) V  případě  prodeje  výrobku,  při  jehož  označení  byly použity  symboly, je  prodávající  povinen   vhodně  zpřístupnit spotřebiteli informaci o významu těchto symbolů.

     (9) Povinnost  uloženou  v  odstavci  1  písm.  d) má obdobně výrobce, dovozce nebo dodavatel.

§ 10a

Výrobce nebo dovozce obuvi  je povinen poskytnout dodavateli, jakož                         i  prodávajícímu   přesné  označení   materiálů  použitých v hlavních   částech  obuvi               v  souladu   s  prováděcím   právním předpisem.
Výrobce nebo jeho zplnomocněný zástupce9b)odpovídá za označení materiálů použitých v hlavních částech obuvi v souladu s prováděcím právním předpisem a za přesnost informací v označení  obsažených. Tyto údaje je povinen  poskytnout dodavateli, jakož i prodávajícímu. Pokud výrobce ani jeho zplnomocněný zástupce nemají sídlo v členském státě Evropské unie, přechází tato povinnost na osobu odpovědnou za první uvedení obuvi na trh Evropského společenství.  

______________________________

9b) § 5 odst. 1 písm. b) zákona č. 102/2001 Sb., ve znění zákona č.     /2003 Sb.

ČÁST ČTVRTÁ

Zmocnění k vyhlášení úplného znění zákona

Cl. IV.

Předseda vlády se zmocňuje, aby ve Sbírce zákonů vyhlásil úplné znění zákona   č. 102/2001 Sb., o obecné bezpečnosti výrobků a o změně některých zákonů (zákon o obecné bezpečnosti výrobků), jak vyplývá ze zákonů jej měnících.

ČÁST PÁTÁ

Účinnost 

Čl. V.

Tento zákon nabývá účinnosti dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost. 

1)  Směrnice Evropského parlamentu a Rady č. 92/59/ES 2001/95/ES o všeobecné bezpečnosti výrobků          a nařízení Rady č. 339/93/EHS o kontrolách shody s pravidly bezpečnosti výrobků  v případě výrobků dovážených ze třetích zemí.


2)   § 2 písm. b)  zákona č. 22/1997 Sb., o  technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých       zákonů, ve znění zákona č. 71/2000 Sb.


3)  § 2 písm.  o)  zákona č. 110/1997 Sb.,  o  potravinách  a  tabákových  výrobcích, ve znění pozdějších předpisů. 


4) Například zákon č. 22/1997 Sb., nařízení vlády č. 171/1997 Sb.,   kterým  se  stanoví  technické  požadavky  na  hračky, ve znění  nařízení vlády č. 292/2000 Sb., nařízení vlády č. 172/1997 Sb.,   kterým  se  stanoví  technické  požadavky  na  osobní  ochranné   prostředky,  ve znění  nařízení  vlády  č. 284/2000  Sb., zákon   č. 79/1997  Sb., o  léčivech a  o změnách  a doplnění některých   souvisejících  zákonů,  ve  znění  pozdějších  předpisů,  zákon   č. 123/2000  Sb.,  o  zdravotnických  prostředcích  a  o  změně   některých souvisejících zákonů, zákon  č. 110/1997 Sb., ve znění   pozdějších předpisů, zákon č. 91/1996 Sb., o krmivech, ve znění   zákona                  č. 224/2000  Sb., zákon  č. 156/1998  Sb., o hnojivech,   pomocných podpůrných látkách, pomocných rostlinných přípravcích   a substrátech  a  o  agrochemickém  zkoušení  zemědělských  půd  (zákon  o hnojivech),  ve znění  zákona č.  308/2000 Sb., zákon   č. 157/1998 Sb., o chemických  látkách a chemických přípravcích   a o  změně  některých  dalších   zákonů,  ve  znění  pozdějších   předpisů, zákon č. 86/1995 Sb.,  o ochraně ozonové vrstvy Země,   zákon č.  288/1995 Sb., o střelných  zbraních a střelivu (zákon  o střelných zbraních), ve znění pozdějších předpisů.





4) § 52 odst. 3 občanského zákoníku.





5) Například zákon č. 22/1997 Sb., ve znění pozdějších předpisů, nařízení vlády č. 171/1997 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na hračky, ve znění nařízení vlády č. 292/2000 Sb. a nařízení vlády č. 121/2001 Sb., nařízení vlády č. 172/1997 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na osobní ochranné prostředky, ve znění nařízení vlády č. 284/2000 Sb., nařízení vlády č. 181/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na zdravotnické prostředky, ve znění nařízení vlády č. 336/2001 Sb., nařízení vlády č. 191/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na aktivní implantabilní zdravotnické prostředky, ve znění nařízení vlády                č. 337/2001 Sb.,  nařízení vlády č. 286/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na diagnostické zdravotnické prostředky in vitro, zákon č. 79/1997 Sb., o léčivech a o změnách a doplnění některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 123/2000 Sb., o zdravotnických prostředcích       a o změně některých souvisejících zákonů, vyhláška č. 26/2001 Sb., o kosmetických prostředcích, ve znění vyhlášky č. 268/2001 Sb., zákon č. 110/1997 Sb., o potravinách a tabákových výrobcích, ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 91/1996 Sb., o krmivech, ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 156/1998 Sb., o hnojivech, pomocných podpůrných látkách, pomocných rostlinných  přípravcích a substrátech a o agrochemickém zkoušení zemědělských půd (zákon o hnojivech), ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 157/1998 Sb., o chemických látkách a chemických přípravcích a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů, zákon       č. 119/2002 Sb., o zbraních, zákon č. 86/2002 Sb., o ochraně ovzduší.


5)   § 4 zákona č. 22/1997 Sb.


6) § 2 písm. d) zákona č. 22/1997 Sb., ve znění zákona č. 71/2000 Sb.


6) Čl. 4 směrnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES.


7)  § 2 písm. e) zákona č. 22/1997 Sb., ve znění zákona č. 71/2000 Sb.


7) § 4a odst. 4 zákona č. 22/1997 Sb., ve znění pozdějších předpisů.


7a) Například obchodní zákoník, zákon č. 123/2000 Sb., o zdravotnických prostředcích a o změně některých souvisejících  zákonů, nařízení vlády č. 181/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na zdravotnické prostředky, ve znění nařízení vlády č. 336/2001 Sb., nařízení vlády č. 191/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na aktivní implantabilní zdravotnické prostředky, ve znění nařízení vlády     č. 337/2001 Sb., a nařízení vlády č. 286/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na diagnostické zdravotnické prostředky in vitro.








7b)  § 2 písm. e) zák. č. 22/1997 Sb., ve znění pozdějších předpisů.





8)   Zákon č. 552/1991 Sb., o státní kontrole, ve znění pozdějších předpisů.


9)   Například § 9 a 12  zákona č. 64/1986 Sb., o České obchodní inspekci, ve znění pozdějších předpisů,  § 10 zákona č. 63/1986 Sb., o České zemědělské a potravinářské  inspekci, ve znění  pozdějších předpisů, zákon        č. 71/1967 Sb., o správním řízení (správní řád), ve znění zákona č.  283/1993 Sb.  a    zákona č. 29/2000 Sb., zákon č. 337/1992 Sb., o správě daní a poplatků.  





9a) § 2 zákona č. 110/1997 Sb., o potravinách a tabákových výrobcích a o změně a doplnění některých souvisejících zákonů, ve znění zákona č. 306/2000 Sb.


9b) Zákon č. 123/2000 Sb., o zdravotnických prostředcích a o změně některých souvisejících zákonů.


10)  Zákon č. 22/1997 Sb., ve znění zákona č. 71/2000 Sb. , nařízení  vlády  č.  171/1997  Sb.,  ve  znění  nařízení  vlády   č. 292/2000 Sb. 


11)   Zákon č. 79/1997 Sb.


12)   Zákon č. 110/1997 Sb., o potravinách a tabákových výrobcích a změně a doplnění některých souvisejících                zákonů.


 


13) § 128 - 132 zákona č. 13/1993 Sb., celní zákon, ve znění pozdějších předpisů.  


13a) § 197 až 216e zákona č. 13/1993 Sb., celní zákon, ve znění pozdějších předpisů.


13b) Např. § 23 odst. 7 zákona č. 634/1992 Sb., o ochraně spotřebitele, ve znění zákona č. 145/2000 Sb., zákon č. 191/1999 Sb., o opatřeních týkajících se dovozu, vývozu a zpětného vývozu zboží porušujícího některá práva duševního vlastnictví a o změně některých dalších  zákonů,  ve znění pozdějších předpisů.


14) Zákon č. 2/1969 Sb., o zřízení  ministerstev a jiných ústředních orgánů státní správy, ve znění pozdějších      předpisů.








